
 – Вы, ребята, думаете, что можете забрать меня из-за одной пряди волос?

Линь Дунсюэ сказала:

 – Не думайте, что это ничего не значит. Разве Вы не знаете, что в подобных преступлениях
волосы и отпечатки пальцев считаются очень важными?

 – Пойдёмте с нами, – продолжал Чэнь Ши. – И успокойтесь. Мы просто хотим немного лучше
понять ситуацию. Мы Вас не арестовываем.

Чэнь Ши потянулся к Хань Лэ, но Хань Лэ отступил назад. Он повернулся в притворном ужасе
и внезапно смахнул содержимое полки на землю, крича:

 – Полиция избивает меня! Они же меня бьют!

Все трое посмотрели друг на друга, когда к ним подошла группа покупателей и продавцов.
Среди них была и подружка Хань Лэ. Хань Лэ действовал ещё более напряжённо и объяснил
этой спонтанной аудитории:

 – Эти полицейские не согласились с тем, что я сказал, поэтому они попытались избить меня.
Они ничем не отличаются от жуликов!

Чэнь Ши холодно ответил:

 – Куда мы Вам ударили? Покажите всем свои раны.

 – Это он! Это он меня ударил! – Хань Лэ указал на Чэнь Ши.

 – Пожалуйста, перестаньте нести эту чушь и оставьте себе маленькое личико. Если бы я
должен был побить Вас, неужели мне действительно нужно было делать это прямо под
камерой наблюдения? – Чэнь Ши указал на камеру охраны над ними.

 – Вообще-то, что вы здесь делаете, ребята? – вмешалась подруга Хань Лэ. – Я не знаю, что вы
здесь делаете. Вы все приходите сюда и мешаете нам работать. Это потому что его подруга
мертва? Если вы подозреваете моего парня, то предъявите доказательства!

 – Хорошо, если вы, ребята, не можете предоставить мне ордер на арест, я не буду
сотрудничать, – возразил Хань Лэ.

Чэнь Ши чувствовал себя беспомощным в этой ситуации и сделал жест, говоря, что они
должны уйти. Линь Дунсюэ слегка приоткрыла рот и сказала:



 – Мы действительно отпустим его?

 – Всё в порядке, пошли!

Выйдя из супермаркета, Сюй Сяодун воскликнул:

 – Этот ублюдок оклеветал нас! Какой дешёвый трюк.

 – После этого фарса, – заметил Чэнь Ши. – Я подозреваю его ещё больше... Сяодун, оставайся
здесь и внимательно следи за ним, чтобы парень не сбежал.

 – Один?

 – Только на некоторое время. Мы вернёмся в участок и вызовем подкрепление.

 – Ну ладно!

Чэнь Ши и Линь Дунсюэ вернулись в его машину. Линь Дунсюэ позвонила Линь Цюпу и
попросила его получить ордер на арест, прежде чем повесить трубку. Она нашла в машине
книгу, которая была точно такой же, как та, что была найдена вчера в шкафчике Хань Лэ.

Линь Дунсюэ с любопытством взяла её и спросила:

 – Ты тоже купил эту книгу?

 – Мне было интересно, вдохновила ли эта книга Хань Лэ на его действия. Когда я пришёл
вечером в книжный магазин, я купил её и просмотрел. Она действительно упоминает
использование комнатной температуры, чтобы ввести в заблуждение судмедэкспертов,
позволив им судить о времени смерти неправильно.

 – Как же главный герой этой книги решил задачу?

 – Пыль на электрической коробке. В данном случае убийца вытер пыль, но проигнорировал
морозильник. Хотя было всё ещё очень холодно, температура была выше нуля градусов. Так
что мороженое явно растаяло.

 – Полиция не может основывать дело на этой детали.

 – Да, это мне известно.



 – А книга хорошая? Одолжи мне её, пожалуйста!

 – Можешь забрать. Она не очень хороша. Я не уверен, как писатель смог прославиться...
может быть, однажды я тоже смогу стать писателем?

Линь Дунсюэ улыбнулась и поддразнила его:

 – О чем ты собираешься писать? Водитель-детектив?

* * *

Получив ордер на обыск, несколько полицейских машин подъехали к супермаркету, чтобы
найти Хань Лэ. Сюй Сяодун сторожил его и ждал за входной дверью. Чэнь Ши спросил:

 – Этот человек всё ещё там?

 – Под... Подожди, а это не он?

Из супермаркета вышел мужчина в шляпе и с рюкзаком в руках. Полицейские тут же
окружили его и приподняли шляпу. Это был Хань Лэ. Линь Дунсюэ показал ордер на арест.

 – Теперь уже нечего сказать, верно? Тогда давайте отправимся в участок!

 – Я... Я её не убивал! – Хань Лэ запнулся.

 – Никто не сказал, что Вы убили её, так почему же Вы убегаете от нас?

 – Нет... Но я не побежал. Я просто очень спешил домой.

 – Давайте поедем в участок.

Хань Лэ огляделся и спросил:

 – Можно не надевать на меня наручники? Это просто позор.

 – Не волнуйтесь, Вам не обязательно их носить.

Через полчаса Хань Лэ уже находился в комнате для допросов.



 – Разве я только что не помог вам в расследовании? Почему вы все обращаетесь со мной как с
арестантом?

Линь Дунсюэ и Чэнь Ши сидели перед ним в качестве дознавателей, что было одобрено Линь
Цюпу.

Линь Дунсюэ была готов заговорить, но Чэнь Ши жестом велел ей отступить.

 – Что вы делали во время этого инцидента?

 – Я ходил по магазинам со своей девушкой!

 – В какое время?

 – В семь тридцать.

 – Откуда вы знаете, что именно в половине восьмого произошёл инцидент? Я уже упоминал
что-нибудь об этом?

Хань Лэ был так напуган, что использовал свой гнев, чтобы скрыть собственную ошибку.

 – Вы меня запутали! Это не считается. Как полиция может делать такие хитрые вещи?!

Чэнь Ши ответил, не сбиваясь с ритма.

 – Вообще-то я не полицейский. Она – да. Я всего лишь консультант в лучшем случае... Мой
основной бизнес – это такси.

 – Хань Лэ, расскажи мне точно, что случилось в тот день, когда ты был с Кун Тинтин, –
спросила Линь Дунсюэ.

Хань Лэ начал повторять то, что было сказано ранее, говоря, что он просто ремонтировал
компьютер Кун Тинтин во второй половине дня перед отъездом. Внезапно в комнате для
допросов зазвонил телефон, и Чэнь Ши ответил. Сюй Сяодун сообщил:

 – Брат Чэнь, я привёл ребёнка. Он говорит, что человек, находившийся в комнате вместе с
вами, был убийцей в тот день.

Чэнь Ши взглянул в одностороннее зеркало, затем повесил трубку и повернулся к Хань Лэ.



 – А Вы не знаете, почему в комнате для допросов всегда есть одностороннее зеркало?

 – Откуда мне знать?!

 – Это для того, чтобы защитить свидетеля за зеркалом. Прямо сейчас перед зеркалом стоит
очевидец, и они уже опознали Вас.

Хань Лэ тут же возмутился:

 – Вы несёте чушь собачью! Тащите их сюда и пусть скажут мне это в лицо! Я никого не убивал!
Я никого не убивал! Я хочу, чтобы адвокат подал в суд на вас, ребята, за незаконное
задержание меня!

 – Почему Вы всё время уклоняетесь от ответа?

 – Если бы вы были на моём месте, признались бы ты в этом?

 – Из того, что вы только что сказали, следует ли, что Вы признаёте своё преступление?

 – Нет! А почему я должен признаться в том, чего не делал? – тут же отозвался Хань Лэ.

Чэнь Ши улыбнулся и набрал номер Сюй Сяодуна на другом конце провода.

 – Пожалуйста, зайдите в бар и найди владельца бара.

 – Брат Чэнь, ты подозреваешь, что человек, который забрал её в ту ночь, был подозреваемым?
Но босс не помнит внешности этого человека?

 – Мне не нужно, чтобы босс узнал его, мне нужно, чтобы он узнал одежду. Спроси у владельца
бара, есть ли у них какое-либо впечатление от сегодняшней одежды Хань Лэ.

 – Позволь мне послать ему фотографию. У меня есть контактная информация на моём
телефоне.

Через несколько минут Сюй Сяодун сообщил по внутреннему телефону:

 – Владелец бара уверен, что человек в ту ночь был одет в этот наряд.

Голос Сюй Сяодуна внезапно превратился в голос Линь Цюпу. Он сказал:



 – Я только что послал кое-кого в дом Хань Лэ и нашёл следы сгоревших предметов в ванной
комнате. Среди предметов, которые он пытался испепелить, есть перчатки и изделия из
натурального каучука. Это может быть презерватив... И они также нашли нож, который
соответствует описанию оружия. Пэн Сыцзюэ в настоящее время тестирует его.

 – Новость пришла как раз вовремя, – усмехнулся Чэнь Ши.

 – Ты можешь с этим справиться? Если нет, я могу попросить кого-нибудь другого!

 – Не проблема.

В этот момент Хань Лэ был на грани срыва. Каждая улика указывала на него. Его ложь не
могла выдержать пристального взгляда, с которым парень столкнулся.

Чэнь Ши положил трубку и сказал:

 – Сейчас против Вас появляется всё больше и больше улик.

 – Я в это не верю! – громко возразил Хань Лэ.

 – Раз уж Вы не хотите в этом признаться, позвольте мне показать Вам кое-что!
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